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Много лет тому назад в Париже на бульваре можно было часто встретить мальчика лет одиннадцати-двенадцати. На нём были длинные мужские штаны и женская кофта. Но штаны были не отцовские, а кофта не материнская. Чужие люди из жалости одели его в эти лохмотья. А были у него и отец и мать. Но отец о нём не заботился, а мать его не любила, так что его смело можно было назвать сиротой.
Привольно он чувствовал себя только на улице. Это был бледный и болезненный мальчик, но проворный, ловкий, смышлёный и большой шутник.
Он постоянно был в движении: бродил, распевая песенки, по улицам, рылся в сточных канавах и сердился, когда его обзывали бродягой.
У него не было ни крова, ни хлеба, некому было пригреть и приласкать его, но он не тужил. Однако, как ни был он заброшен, ему всё-таки иногда приходило в голову: «Пойду повидаю мать». Он расставался с привычными местами, с шумными площадями, бульварами, спускался к набережным, переходил мосты и в конце концов добирался до предместья, населённого беднотой.
Там, в убогой лачуге, жила семья весёлого мальчугана. Он приходил, видел вокруг горе и нищету, но что всего печальнее — он не видел здесь ни одной приветливой улыбки.
Когда он появлялся, его спрашивали: «Откуда ты?» Он отвечал: «С улицы».
Когда он уходил, его спрашивали: «Куда ты?» — «На улицу», — отвечал он.
А мать кричала ему вслед: «И что тебе здесь было нужно?»
Мальчик жил, не видя любви и заботы, точно бесцветная травка, которая растёт в погребах. Он не страдал от этого и никого не винил.
Этого мальчишку прозвали Гаврошем.
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В Париже весной часто выпадают холодные дни, когда можно подумать, что вернулся январь.
В один такой студёный апрельский вечер Гаврош стоял на многолюдной улице перед ярко освещённой витриной большой парикмахерской и зябко поёживался. На шее у него был шерстяной платок, неизвестно где подобранный. Казалось, он с любопытством смотрит, как восковая женская головка, замысловато причёсанная и украшенная цветами, поворачивается во все стороны и улыбается прохожим.
На самом деле Гаврош наблюдал, что происходит внутри парикмахерской, рассчитывая улучить минуту и стянуть с витрины кусок мыла, а потом продать его за несколько су (Су — монета в пять сантимов. Сантим — самая мелкая французская монета.) парикмахеру предместья. Ему часто случалось таким образом зарабатывать себе на обед.
Любуясь восковой красавицей и нацеливаясь на кусок мыла, он бормотал себе под нос:
— Во вторник... Нет, не во вторник! А может, во вторник? Да, верно, во вторник!
Он старался припомнить, когда обедал в последний раз. Оказалось, что это было три дня назад.
В светлом и тёплом помещении парикмахер брил очередного посетителя, а сам косился на врага, на замёрзшего дерзкого мальчишку, который стоял у окна, засунув руки в карманы, и явно замышлял какой-то подвох.
Но вдруг Гаврош увидел, что в парикмахерскую вошли два мальчика меньше его: один лет семи, другой около пяти, оба неплохо одетые. Трудно было разобрать, чего они хотят, — оба говорили разом. Младший не переставая плакал, а у старшего от холода стучали зубы. Парикмахер сердито обернулся, вытолкал ребят на улицу, ничего не слушая, и крикнул им вдогонку:
— Шатаются зря, только холоду напускают!
Дети, плача, пошли дальше. Тем временем набежала туча, стал моросить дождь. Гаврош догнал ребят:
— О чём плачете, малыши?
— Нам негде ночевать, — ответил старший.
— Велика беда!—сказал Гаврош. — Стоит из-за такой ерунды плакать! Вот глупышки!—И ласковым, но покровительственным тоном добавил: — Идём со мной, мелюзга.
— Пойдёмте, — ответил старший.
Дети, перестав плакать, доверчиво последовали за Гаврошем. Уходя, Гаврош с возмущением оглянулся на парикмахерскую.
— Бессердечная скотина!—ворчал он. — Сущая змея!
Проходя мимо каких-то ворот, он заметил дрожащую от холода нищенку, девочку лет тринадцати-четырнадцати.
— Бедняга, она совсем раздета. На вот, возьми! — И сняв с себя тёплый шерстяной платок, он развернул его и набросил на худенькие плечи нищенки.
Девочка с удивлением посмотрела на него и молча приняла подарок. А Гаврош только ещё больше съёжился от холода. Как раз в это время дождь снова припустил.
— Что за безобразие, опять дождь!—вскричал Гаврош. — Это мне уже не нравится. Ну, наплевать! — добавил он, увидев, как нищенка кутается в платок. — Зато ей будет тепло, она теперь как в шубе.
И он пошёл дальше. Дети торопливо семенили вслед за ним.
Проходя мимо булочной, Гаврош обернулся к ребятам:
— Малыши, вы обедали сегодня?
— Сударь, мы с утра ничего не ели, — ответил старший.
— У вас, видно, нет ни отца, ни матери? — тоном взрослого спросил Гаврош.
— Что вы, сударь! У нас есть и мама и папа, только мы не знаем, где они. Мы всё ходили по улице, искали чего-нибудь поесть и ничего не нашли.
— Ну, понятно, — заметил Гаврош, — собаки всё подбирают. — И, помолчав, добавил: — Так вы потеряли родителей? Не знаете, куда они девались? Это не годится, ребятки! Глупо терять старших. Ну что ж, надо всё-таки чего-нибудь перекусить.
Он больше не стал их расспрашивать. Не иметь крова — для уличного мальчишки дело обычное.
Гаврош остановился и стал усиленно шарить в карманах своих штанов. Наконец он с торжествующим видом поднял голову:
— Успокойтесь, малыши, сейчас мы отлично поужинаем.
Он выудил из кармана монетку, втолкнул ребят в булочную и, бросив деньги на прилавок, крикнул:
— На пять сантимов хлеба!
Булочник взял в руки нож и каравай хлеба.
— На три части!—скомандовал Гаврош и с достоинством пояснил: — Нас ведь трое.
Когда хлеб был отрезан, Гаврош сказал детям:
— Ну вот, теперь лопайте!
Дети растерянно смотрели на него. Гаврош расхохотался:
— Да, правда, они малы, ещё не понимают. — И протянул им хлеб: — Ешьте, пичуги!
Считая, что старший более понятлив и его следует особо ободрить, он протянул ему большой кусок и сказал:
— Ну-ка, раскрой клюв!
Себе он оставил самый маленький кусочек. Все трое были очень голодны и, стоя у двери, жадно уплетали хлеб. Булочник получил деньги и теперь смотрел на них с досадой, потому что они загораживали вход в булочную.
— Пойдём на улицу, — сказал Гаврош.
И они поплелись дальше.

1. Что вы можете сказать о Гавроше? Можно ли его назвать «сиротой»?
2. Как он выглядел? С кем он сравнивается?
3. А куда его тянуло иногда с улицы? Почему? С чем он уходил из дома? Почему?
4. Какая душа у Гавроша? А как вы можете это доказать? Что скрывалось под его грубыми словами, которые он иногда говорил малышам? А с кем он действительно был груб? Почему?
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В те времена на одной площади стояло странное сооружение — огромный деревянный слон, оштукатуренный снаружи. На спине у него помещалась башня, напоминающая домик; когда-то она была выкрашена в зелёный цвет, но дожди и непогода перекрасили её в чёрный.
Слон стоял в пустынном углу большой площади. Широкий лоб, длинный хобот, клыки, башня на огромной спине, ноги, похожие на четыре столба, — всё это превращало его ночью в страшное, сказочное чудовище.
К этому углу площади, едва освещённому далёким фонарём, Гаврош подвёл своих питомцев. Он понимал, что малышей испугает такой великан, и потому сказал:
— Не бойтесь, ребятки!
Сначала он сам прошмыгнул в отверстие решётки, окружавшей слона, а затем втащил детей. Перепуганные ребята покорно и доверчиво следовали за своим оборванным покровителем, который накормил их и обещал им ночлег.
Внутри ограды лежала лестница, которой днём пользовались рабочие ближайшей стройки. Гаврош с удивительной для его лет силой поднял её и приставил к одной из передних ног слона. Как раз в том месте, куда доходила лестница, виднелась чёрная дыра в брюхе великана. Гаврош указал своим гостям на лестницу и дыру.
— Полезайте, — сказал он.
Дети в испуге переглянулись.
— Струсили, малявки!—воскликнул Гаврош. И прибавил: — Ну, смотрите!
Он обхватил руками шероховатую ногу слона и мигом, без всякой лестницы, добрался до отверстия, вполз туда, как уж вползает в щель, и скрылся, а спустя минуту его бледное личико показалось в тёмной дыре.
— Ну, — кричал он, — ползите скорей, козявки! Увидите, как здесь хорошо! Влезай ты первый, — обратился он к старшему, — я втащу тебя за руки.
Дети жались друг к другу. Они и побаивались Гавроша, и верили ему, а так как дождь превратился в ливень, то старший мальчик набрался наконец храбрости. Когда маленький увидел, что брат полез наверх, а он остался совсем один между лапами громадного зверя, ему стало страшно и хотелось заплакать, но он не посмел.
Старший неуверенно карабкался по перекладинам лестницы. Гаврош старался ободрить его, покрикивая:
— Не бойся! Вот так! Ну ещё! Поставь сюда ногу, крепче держись рукой! Смелей!
Как только мальчик оказался достаточно близко, Гаврош ухватил его за руку и с силой потянул к себе.
— Готово дело!—сказал он.
Мальчуган пролез в отверстие.
— А теперь подожди меня, — сказал Гаврош.
Сам он вылез из дыры так же, как влез туда; проворно, точно обезьяна, спустился вдоль ноги слона, спрыгнул в траву, схватил пятилетнего малыша на руки, поставил его на середину лестницы и стал подниматься за ним, крикнув старшему:
— Я его поддерживаю, а ты тащи!
В одну минуту малыша подняли, подтянули, подтолкнули и втащили в отверстие; он даже пикнуть не успел.
Гаврош влез вслед за ним и отбросил ногой лестницу. Лестница упала на землю. Гаврош захлопал в ладоши и закричал:
— Вот мы и дома! Ура!
Это и был дом Гавроша.
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Дыра, в которую шмыгнул Гаврош, была почти незаметна снаружи. Она находилась под самым брюхом слона и была так узка, что лазить в неё могли только кошки да дети.
— Прежде всего, — сказал Гаврош, — надо показать, что нас нет дома.
Гаврош нырнул куда-то в темноту; двигался он так уверенно, что видно было — он хорошо знает своё жилище.
Достав откуда-то доску, он закрыл ею дыру. Затем снова исчез во мраке.
Вскоре Гаврош зажёг фитилёк, смоченный в смоле. Хотя такая свеча больше коптила, чем светила, всё же при этом огоньке можно было рассмотреть внутренность слона.
Гости Гавроша с удивлением и страхом озирались вокруг. Поверху над их головами шла длинная тёмная балка, от неё на некотором расстоянии друг от друга отходили толстые полукруглые перекладины; это был как бы позвоночник слона с рёбрами. С них свисали отставшая штукатурка и густая паутина.
Младший мальчуган прижался к старшему и прошептал:
— Ой, как темно!
Слова эти возмутили Гавроша. А вид у ребят был такой испуганный, что Гаврош счёл нужным пробрать их.
— Это что за новости? Чем вы недовольны? Вам дворец нужен, что ли? Чего кукситесь, поросята вы этакие!
Встряска иногда помогает от страха. Немного успокоившись, дети прижались к Гаврошу.
Он был растроган их доверчивостью и по-отечески ласково обратился к младшему:
— Дурачок, темно на улице, а не здесь; там идёт дождь, а здесь дождя нет; там холодно, а здесь ни ветерка; на улице людно, а здесь нет ни души; там даже луны нет, а здесь горит моя свечка.
Теперь дети уже не с таким страхом оглядывали свой приют.
— Ну, живее!—торопил Гаврош, подталкивая их в дальний угол своей «квартиры», где помещалась его постель.
Постель у Гавроша была самая настоящая, с матрацем, одеялом и пологом...
Матрацем служила соломенная подстилка, одеялом — большая, почти новая и очень тёплая попона из грубой серой шерсти. А полог был сделан вот как: три длинных шеста, воткнутых в пол, то есть в брюхо слона, были наверху связаны вместе верёвкой. На них была натянута сетка из медной проволоки, мастерски укреплённая на всех трёх шестах. Тяжёлые камни прижимали сетку к полу, так что проникнуть внутрь было невозможно.
Гаврош отодвинул несколько камней и приподнял сетку.
— Ну, малыши, залезайте на четвереньках! — скомандовал он.
Гаврош бережно втолкнул гостей в клетку, влез за ними сам, снова сдвинул камни и наглухо закрыл вход.
Все трое улеглись на подстилке. Клетка была низкая. Даже самый маленький из ребят не мог бы встать в ней во весь рост. Гаврош всё ещё держал в руке свечу.
Старший мальчик, указывая на сетку, спросил: «Зачем это?»
— Это от крыс, — ответил Гаврош деловым тоном. — Спите!
Однако немного погодя он вспомнил, что гости его очень неопытны, и решил объяснить подробнее:
— Это всё из зверинца в ботаническом саду. От диких зверей. Там сколько угодно сеток. Надо только вскарабкаться на стенку, влезть в окно и нырнуть под дверь, а там бери, что хочешь.
Рассказывая, он успел укутать краем попоны младшего мальчика.
— Ой, как хорошо, как тепло!—пролепетал малыш.
Гаврош самодовольно оглядел одеяло:
— Одеяло тоже из ботанического сада. Я взял его в долг у обезьян.
Показав на толстую, искусно сплетённую подстилку, на которой они лежали, он добавил:
— А это я стянул у жирафа.
Немного помолчав, Гаврош продолжал:
— У зверей всего вдоволь. Я взял у каждого из них понемногу, и они не рассердились. Я им сказал: «Это нужно слону».
Дети с изумлением и боязливым восторгом смотрели на Гавроша, на этого ловкого и смелого мальчика, такого же бездомного и заброшенного, как они, но в то же время всемогущего.
Младший мальчик лежал с краю, и одеяло сползло с него; Гаврош снова заботливо укрыл малыша, а под голову вместо подушки положил ему всякое тряпьё. Затем обратился к старшему:
— Правда, здесь недурно?
— Да, да!—ответил старший, с восхищением глядя на Гавроша.
Бедные ребята озябли и промокли, а теперь начали согреваться.
— Вот видишь!—сказал Гаврош. — И чего вы, спрашивается, скулили?.. — Указывая на малыша, он добавил: — Ну такому клопу ещё можно похныкать, а тебе, большому, стыдно реветь, ты ведь не телёнок.
— Мы не знали, куда нам деваться.
— Послушай, — наставительно продолжал Гаврош, — что бы ни случилось, никогда не скули.
Я вас не оставлю. Увидишь, как мы весело заживём. Летом будем ходить купаться в Сене (Сена — река, на берегах которой расположен Париж). А потом я сведу вас на представление, в театр. У меня есть знакомые актёры, они мне дают билеты.
На дворе разыгралась буря. То и дело громыхал гром, и дождь хлестал по спине слона-исполина. Весенние грозы иногда бывают в Париже при сильном холоде.
— Дудки, — сказал Гаврош, — до нас дождь не доберётся! Пусть себе барабанит и поливает ноги моего дома. Зима-дурища злится, что ей нас не достать.
Тут раздался такой удар грома, что малыши вскрикнули, вскочили и чуть было не повалили всю замысловатую постройку. Гаврош обернулся к ним и расхохотался:
— Тише, ребятки! Дом сломаете. А какой гром! Не хуже, чем в театре.
Он поправил сетку, снова уложил детей и приказал:
— Ну, теперь хорошенько завернитесь в одеяло и спите. Я тушу свечку. Готовы?
— Да, — прошептал старший. — Мне очень хорошо, прямо как на перине.
Гаврош натянул им одеяло до самого носа, снова приказал: «Спите!» — и задул свою свечу.
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Едва погас свет, как сетка, под которой лежали дети, затряслась, послышался странный шорох, какое-то дребезжание, как будто медную проволоку царапали когтями и грызли зубами. При этом со всех сторон раздавался визг и писк...
Пятилетний мальчуган, услышав над головой такую возню, задрожал от ужаса, толкнул локтем старшего брата, но тот уже спал, как приказал ему Гаврош.
— Что это?
— Крысы, — ответил Гаврош и повернулся на другой бок.
А крысы не унимались: они бегали по сетке и старались прогрызть её.
Малыш от страха не мог уснуть.
Снова окликнул он Гавроша.
— Ну?—отозвался тот.
— Что это такое — крысы?
— Это мыши.
Такое объяснение немного успокоило мальчика. Ему случалось видеть белых мышей, и их он не боялся.
— Почему у нас нет кошки?—сказал он.
— Была у меня кошка, а они её сожрали.
Мальчик снова затрясся от страха.
— Кого сожрали?—спросил он.
— Кошку.
— Кто сожрал?
— Крысы.
— Мыши?
— Да, крысы.
Испуганный рассказом про мышей, которые едят кошек, мальчик не унимался:
— А нас они не сожрут?
— Не бойся, они сюда не пролезут. Да и я ведь тут. На, возьми меня за руку. Молчи и спи!
Гаврош протянул мальчику руку, и ребёнок, прижавшись к его руке, успокоился. Кругом всё затихло. Крысы разбежались от звука голосов. Вскоре они вернулись и опять затеяли возню, но мальчики уже ничего не слышали — все трое крепко спали.
А на дворе по-прежнему бушевала непогода; на пустынной площади было темно. Слон стоял неподвижно и, казалось, был доволен тем, что приютил и обогрел трёх бездомных ребят.
Наутро Гаврош рано разбудил малышей, ловко извлёк их из брюха слона, кое-как накормил и ушёл. На прощание он сказал им:
— Я улепётываю, ребятки. Если не найдёте папы и мамы, приходите вечером сюда. Я накормлю вас и уложу спать.
Однако дети не вернулись. Возможно, их подобрал и отвёл в участок полицейский или же они просто затерялись в огромном, шумном Париже. Гаврош их больше не видел. Но часто, почёсывая голову, он говорил про себя:
«Куда это запропастились мои детки?»

1. Кем был Гаврош для малышей? Как его называет писатель? Вдумайтесь в эти слова — что в них особенного?

2. Какое чувство у детей вызвал «дом» Гавроша? А у вас? Когда им было особенно страшно в этом доме?

3. Как вы понимаете слова «у зверей всего вдоволь»? Уместны ли они, по-вашему, здесь?

4. Как Гаврош обращается с детьми в своём доме? Что он хотел показать им этим? А на самом деле, как он относился к ним? Откуда это видно? Какие его слова вас особенно тронули?

